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Chamoson House

This building, originally used

for agricultural purposes and
which is found on a craggy rock
wall, was built in various phases
from 1814 onwards. The proxim-
ity of the rock wall to the stone
construction has given this place
a highly mineral character,

The building was left largely
unchanged, the original stone fa-
cades and existing openings were
kept. Some large windows were
added in order to highlight the
beautiful view of the surrounding
landscape. Differentiations in the
room heights, simple develop-
ment, clear, straightforward room
sizes and a reduced variety of
material characterize the interior.
In addition, the inner walls

were doubled with insulating
concrete, This double reinforce-
ment creates a new supporting
structure, which secures the old
stonewalls and ensures proper
heat insulation.

Ein an einer Felswand gelegenes
Gebiude, seit 1814 in Etappen
gebaut, wurde zuvor als landwirt-
schaftliches Gebaude genutat. Die
MNihe der Felsen und die Stein-
konstruktion geben diesem Platz
einen sehr starken mineralischen
Charakter. Die Gebaude wurden
nicht verindert, ihre Steinfassa-
den und die bestehenden Offnun-
gen wurden beibehalten. Einige
grole Fenster wurden hinzuge-
figt, um den herrlichen Blick auf
die umgebende Landschaft zu
unterstreichen. Differenzierung
in den Raumhohen, einfache
Erschlielfung, klare, simple
Raumformen und eine reduzierte
Materialauswahl pragen das Inne-
re. Weiterhin wurden die Innen-
winde mit isolierendem Beton
{Schaumglasschotter) verdoppelt.
Diese Verdoppelung bildet die
neue Tragerstruktur, die die alten
Steinmauern sichert und die
Wiirmeisolation garantiert.

Maison Chamoson

Destiné jadis & l'agriculture,

cet édifice, érigé au pied d'une
paroi rocheuse et dont la pre-
miére pierre a été posée en 1814,
4 CONNU une construction par éta-
pes. La proximité de la montagne
et de ses roches ainsi que la partie
en plerres de la construction
donnent un caractére minéral i
l'ensemble. Les éléments d'origine
ont té conservds a I'instar des
fagades de pierres et des ouver-
tures sur l'extérieur. Quelques
fenétres sont venues s'y ajouter
afin de mettre I'nccent sur le beau
panorama que compose la nature
environnante. Lintérieur se défi-
nit par des hauteurs de plafonds
variables, des espaces simples et
clairs et I'utilisation de quelques
matériaux seulement. La surface
des murs intérieurs a été doublée
avec du béton isolant composé

de billes de verre cellulaire. Cet
ouvrage est la nouvelle structure
de soutien qui protége les anciens

murs de pierre et isele du froid.
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Modern atmosphere, openness

and cool neutrality character

all inner rogms.
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